HTTPS://WWW.DOI.ORG/10.53644/MKI.BTMM.2022.127

TOTH SANDOR ATTILA

PALMA KAROLY FERENC,
A TORTENETIRO

KIVONAT: Palma Karoly Ferenc a magyarorszagi jezsuita torténetirds jeles
alakja, akinek harom, egyre boviilé kiadasban jelent meg a magyar torténelmet
és kiralyokat targyalé miive, a Notitia Hungarorum. Muvét mar sajat koraban
alkalmasnak tartottdk, hogy magyarul is megszélaljon s oktatasi célokat szol-
galjon. E recepcidtorténet képezi a dolgozat elsé részét, majd Matyas-fejezetei-
bél valogatunk, 6 szempontunknak tekintve a jeles kiraly kultuszanak tovabb-
hagyomanyozéasat a miiben.

KULCSSZAVAK: jezsuitdk, a torténetiras torténete, Matyas kiraly, geneald-
gia, verses elbeszélés

A kovetkezokben Palma Karoly Ferencrdl (1735-1787), a torténetirérél adunk
rovid attekintést. Nem célunk, hogy mélyebben elemezziik torténetirdi munka-
it, alakjat inkabb recepciotorténeti szempontbdl kivanjuk megvilagitani, utalva
azért fontos torténeti munkaira, legf6képpen a Notitidra, amelyben a Matyas
kiralyrél mondottakat foglaljuk 6ssze réviden irasunk masodik részében.

1. Diéhéjban életérol s miiveirol

Palma Karoly Ferencrél, a 18. szazad harmadik harmadanak jeles torténetird-
jardl, idérol idére megfeledkeziink, s ugyanigy, id6rél idére esziinkbe jut mun-
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késsaga. Ugy tlinik, a fontolva haladds jellemzi életm{ivének recepcidjat. A ba-
rokk, s benne a jezsuita torténetirdsrol szol6 szimpozium wjabb alkalom, hogy
felidézziik alakjat, életét s miveit, jelesiil a Notitia cim( mtvét.

Kifejezetten életrajzi 6sszefoglalok a 20. szazad elején késziiltek. Toth Lasz-
16 életérdl és munkairol értekezett, Timar Kalman pedig (a még mindig) kézira-
tos napldja, a Diarium Illustrissimi, ac Reverendissimi Domini, Domini Francis-
ci Karoli PALMA cim{ m alapjan kozolte 6néletrajzat.! Nem feledkezhetiink
azonban meg Szinnyei Jozsef irdi lexikonjanak Palma-szdcikkérdl sem.? Ebbél
is értesiiliink nevének 18-19. szazadi emlitéseirdl, tobbek kozott a piarista Ho-
ranyi Elek Memoria Hungarorumanak III. kotetében (1777) igy ir: ,PALMA
(CaroLus) Hungarus, Rosenbergensis. Natus est MDCCXXXV. [1735] Floren-
tibus iuventutis annis Societatem lesu profitebatur. In collegio Regio-Theresiano
complura dedit ingenii praestantis, atque eximiae industriae argumenta.” E né-
hény sor is korvonalazza palyajat: a Lipt6 varmegyei sziiletésti Palma a jezsui-
ta rendbe 1épett (1750), majd elvégezve a bolcseleti (Kassa) és teoldgiai (Bécs)
studiumokat, szerzetesi fogadalmat tett. Ezutan Nagyszombatban, kés6bb a bé-
csi Theresianumban oktatta az ifjusagot. A szerzetesrend eltorlése (1773) utan
Krisztina f6hercegnd udvari kaplanja. Ettél szamithatjuk torténetirdi munkas-
saganak kibontakozasat, melyet kalocsai évei alatt teljesit ki. Itt kovetkezik be
egyhazi emelkedése is: Patachich Adam (1716-1784) kalocsai érseksége alatt
kanonok (1776), majd nagyprépost (1779).

Horanyi (és Szinnyei) rovid attekintését muvei felsoroldsaval folytatja. Els6
helyen emliti az egyik legfontosabb mtivének tekinthetd Notitia rerum Hun-
garicarum (1770) cimt haromkoétetes miivét, amelynek tobb kiadasa is volt.*
Fontos emliteniink még a Specimen genealogico-prognologicum... (1774), illetve
a Heraldicae regni Hungariae specimen... (1766) cimt mtivét.>

L. Téth 1914. Timér 1935. Ujrakézolve 1. Téth 2004, 103-104.

Szinnyei 1905, 209-210.

Horényi 1777, 3-4., itt: 3.

Szinnyei leirasaban: ,,Notitia rerum Hungaricarum ab origine ad nostram usque aetatem.
Tyrnaviae, 1770. Harom kotet, genealogiai tablaval (2. bov. és jav. kiadas. Uott, 1775. Két
genealdgiai tablaval; 3. jav. és bov. kiadas. Pest, 1785.)” Szinnyei 1905, 209. Horanyi 1777, 3.
5  Ahosszt cimleirasokat . Horanyi 1777, 3-4.; Szinnyei 1905, 209-210.
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1. 1. Torténetiroi alakja a modern irodalom- és
torténettudomanyban

Palma alakja és torténetir6i munkdssaga szerencsére nem meriilt feledésbe a
régi lexikonszert osszefoglalok- s rovid életrajzokkal, hanem djrafelfedezése a
20. szdzad végén s a 21. szézadban is megtortént. Erdemes kiemelniink néhény
életérdl s torténetirasardl szold munkat. Szorényi Laszloét, aki a 20. szazad vé-
gén foglalta Ossze torténetirdi torekvéseit, valamint Borian Elréd konyvét, aki a
kolt6 Zrinyi megjelenését vizsgalta a palos és a jezsuita torténetirasban, s Palma
Karoly Ferencrdl is fontos informdciokat kozolve értekezett, amennyire téméja
megengedte.® Magunk is foglalkozva Patachich Ad4dm kalocsai érsek kulturélis
korével, Palma Karoly Ferencet is megemlitettiik.” Palma jelentéségének szem-
pontjabdl érdemes megvizsgalni a fent emlitett két iras fontos megjegyzéseit.

1.1.1. Néhany fontosabb megjegyzés Szorényi Laszlo Palma-
tanulmanyabdl

Szorényi, elérevetitve a Palma-életml recepcidjanak sorsat, irasdban a
Kazinczy-levelezésben felbukkané adatokat vizsgalja. Els6ként Szirmay Antal
1790. januar 16-an kelt levelét Kazinczyhoz, amely a Palma-mu forditasanak
szitkségességét hangsulyozza.® A levél e szovegrészlete azonban masrol is arul-
kodik. Egyrészt a romdnok és a valésdgok, azaz a kitalalt és valds torténetek

6 Szorényi 1999; Boridn 2004, 232—244.

Téth 2004.

8 Kazinczy Ferenc levelezése. S. a. r. Vaczy Janos, II., Budapest, 1891, 7. (a tovabbiakban:
KazLev-Véczy, év, kotet, lapszam.) A levél e szovegrészlete: ,, Utdllydra megint kérem Uram
Edcsémet: hogy ne Romdnokat, de valdsdgokat irjon. Nem csak férfiak, de aszszonyaink is
jobban fognak rajtok kapni. Ne nézzen mds nemzeteket. Azok mdr minden valdsdgokbul ki
koptak, azért irnak Romdnokat, ez csak & kiilsé irok eszének viszketsége. De szegény Nem-
zetiinknek még tulajdon nyelvén Histéridja sincsen. Ajanlom Palma forditasat. [Kiemelés
télem, T. S. A.] E’ mellett az Nemzetiinknek betegsége, hogy mindenkor meséket szeretett
irkdlni, mint Hallernek az Hdarmas Historidja, vagy oreg Patainak az Indusokrdl ki bocsdjtott
meséji. Ezen betegségbiil Nemzetiinket ki kell gyégyitani, nem pedig régi rosz izletesébe meg
gyiikeresiteni edtet. Ide nem értem pedig @’ jo verseket, és szép gondolatokat. Mert a’ ki ezeket
nem szeretné, az ember se volna?” 1dézi Szorényi 1999, 158.
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elkiilonitésével Zrinyi Adriai tengernek Syrenaia (1651) elészavanak (Az olva-
sonak) hires mondatét juttatja esziinkbe: ,,Fabuldkkal kevertem az historidt”
Vagyis, amit az irodalmi m{ megenged, kiilonosen a regény, hogy kitalalt tor-
téneteket sorakoztat fel, azt a histéria mar nem. Masrészt Szirmay ugy véli, mas
nemzetek mar megirtak historiajukat (,,minden valésdagokbuil ki koptak™), a ma-
gyaroknal viszont hidnyzik a nemzeti, magyar nyelvi torténetiras. Latin nyel-
ven viszont mar van, igy ajanlja Palma forditasat. Harmadrészt utal a nemzeti
mondavilagra, amelynek meghatarozoja a fabulacio, amit a torténetirds nem
engedhet meg. Végiil figyelmeztet, hogy élhetnek ezzel, s ezért nem tartoznak
ide az emberiességet (humanitas) jelz6 versek.

Szirmay felvetése visszhangtalan, s a jozefinista (protestans) Kazinczy in-
kabb elutasit6 az exjezsuita katolikus, s udvarhtinek tartott Palmaval szemben.

A Kazinczy-levelezésb6l Szorényi Laszlo még utal néhany adatra: el6fordul
még Palma neve, de ginyos vagy lenézé hangnemben emliti, kiemelve hitsa-
gat.’ Késobb torténelmi adatok helyességének kérdése is el6fordul a levelezés-
ben. A Mailath Janosnak 1817. november 27-én irt levélben mendemondanak
(mesének) tartja azt a Palma altal is elfogadott nézetet, hogy Hunyadi Janos
Zsigmond kirély torvénytelen fia volt.'"” Hunyadi Janos torténetéhez tartozik
szorosabban még egy levélbeli szoveghely is, amit Kriebel Janos irt Kazinczy-
nak 1817. oktdber 26-an. Vaczy kozlése alapjan tudjuk, hogy a levél torténeti
irasként a Tudomanyos Gytjtemény 1818. évi I. kotete 1. fiizetében is megje-
lent: Halics-Orszdgi Kormdnyszéki Tandcsos, és Keriiletbeli Kapitdny (Eperjesi
sziiletésti) Kriebel Janos Urnak Levele Kazinczyhoz, Brzezdin, Octob. 26-dikdn
1817. Hunyadi Janosnak sziiletése erdnt."" Mivel a folytatasban majd Hunyadi

9  Rumi Kéroly Gydrgynek 1812. szeptember 4-én: KazLev-Véczy, X., 1900, 100. ,,dass der
Historiograph Palma selbst in freundschaftlichen Correspondenzen. An seinen Zégling
Széchényi sich stets unterschrieb: Fr. Gar. Palma, Episc. Colophoniensis.” L. Szorényi 1999,
158.

10 ,Ich habe etwas {iber des Gubernators Hunyadi Geburt geschrieben. Ich wiederlege die Fa-
bel, dass er Sigmunds natiirlicher Sohn gewesen sey, wofiir ihn Heltai, Benkd, Palma, und
andere mehr, machen. Der Aufsatz erscheint in dem January Heft der Tud. Gytjtemény. Ich
will diesen Aufsatz in das deutsche tibersetzen, und Ihnen, mein Herr Graf, fiir das Archiv
Thres Freundes zusenden.” KazLev-Vaczy, XV. 1905, 366. L. Szorényi 1999, 158.

11 Szérényi 1999, 53-59.
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Matyds-témat vizsgalunk, nézziik a Hunyadi Janosrdl kiemelteket Palma emli-
tésével! ,,A’ mi végre a’ Corvinus nevet illeti, 1igy vélekedem, hogy az az 6 Hollés
nevti 0si joszdganak dedkra lett forditdsdbol eredeti. De nem léphetek Kaprinai-
nak dllitasdra (Hist. Diplom. H. p. 565.) mintha az az 6 fijanak Kirdlysdga alatt
csapoddrsdgbol tortént volna; s6t azt lelem inkdbb hihetének, hogy Janos, mi-
nek utana a’ Czimerosztds Zsigmond alatt kezde kozonségesebb szokdsba menni,
(Palma Herald. 1I. 8, 4.) birtokdba lépvén Hollos nevii helységnek, hollot veve
czimeriil, s az errdl sz6l6 Diplomdban dedkosan Corvinusnak neveztetett; kivalt,
hogy ekkor mdr Erdélyi Vajda volt”'* Kazinczy a Tudomanyos Gyujteményben
kozolt irds végén ezeknek bovebb vizsgdldsdra hivia meg Historiophilusainkat.'
Itt is itkozik a mesei vagy mondai vilag és a histériai igazsag.

A szoveg két jezsuita torténészt is emlit: Kaprinai Istvant (1714-1785; itt
valdszintien a Hungaria diplomatica temporibus Mathiae Regis Hungariae cimi
murdl van sz6 - err6l késébb), valamint Palma muivét.

Lattuk Kazinczy kozonyét, ugyanakkor mtivei emlitését, torténészi megbe-
csiiltségét. Ez a kettGsség hatotta at az utdkort is, amit Szorényi Laszlo jelez: Ho-
man Balint a kivalo jezsuita torténetirdk, Kaprinai és Pray Gyorgy kovetGjének
tartotta, Kosary Domokos viszont ugy vélte, a labanc jezsuita allaspont képvi-
seléje."* A romanticizmus altal megfogalmazott kuruc-labanc ellentét alkalmas
volt arra, hogy mint exjezsuitat és klerikalis torténetirdt utasitsak el. E régi, még
az 1980-as évek torténelemszemléletét is meghatarozo értékelés helyett célszer(i
inkabb a nemzeti aulikus torténetirasrol beszélni mind a jezsuitak, mind Palma
munkassagat illetéen. Ez roviden azt jelenti, hogy a nemzeti histériat s a honi

12 KazLev-Vaczy, XV. 1905, 346.; Tudomanyos Gytjtemény, 1818.I. 1. 57. Itt még olvashat¢ az
utolsé mondathoz szant jegyzet: ,De @ holl6s czimer feldl azt mondja az V. Laszl¢ dltalam
emlitett Diplomaja , hogy azt Hunyadinak Eleji (progenitorIBUS) is viselték. Melly hihe-
tébb, ha Wratislaus innen-vitte Mazoviaba a hollés czimert 1220 tdjan.”

13 Vaczy Janos ezt megtette a levélhez irt jegyzetében, amikor Csdnki Dezs6 tanulmdnyat idé-
zi: ,Hasonlo képtelenség az a mese is, hogy Hunyadi J. a Zsigmond kirély természetes fia
volt. Zsigmond kiraly 1394 elétt nem jart Erdélyben, a Hunyadi J. hazéjdban, ekkor azon-
ban Hunyadi J. mar 6-7 éves volt. Haldlakor (1456) 68-ik évében jart” L. KazLev-Vaczy,
XV. 1905, 633. L. Csanki 1887. Csanki adatai ma nem élljak meg a helyiiket.

14 Szorényi 1999, 159. L. Héman 1925. 12. fejezet: http://mek.niif.hu/07100/07139/
html/0009/0012-353.html. Kosary 1980, 576.
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érdekeket szem el6tt tartva a 17. szazad végétdl (torok kitizése) deklaraltan el-
ismerik a Habsburg kirdlyokat magyar kirdlyokként (a kettds kirdlyvalasztas
ugyanis a polgarhabort melegagya volt), s f6ként mar a 18. szazad els6 harma-
da utan (kiilonosen lasd a Maria Terézidhoz f(iz6d6 magyar viszonyt) a nemzeti
torténelem részeként tekintenek uralmukra.’

Szorényi Laszl6 tanulmanyaban ezutan miveinek értékelésére s torténetiroi
munkdinak bemutatdsara tér at. Sorra veszi miveit, kiilonosen a fémiivének tar-
tott Notitiat. Tudjuk, felépitésében megfeleld volt az oktatasi céloknak is s tobb
kiadast megért. Az iras ismerteti az egyes kiadasok el3szavait, s f6ként a harma-
dik anyaganak béviilését emeli ki. Ahogy megfogalmazza, a legnagyobb kiilonb-
ség az els6-masodik (1770; 1775) és a harmadik kiadas kozott, hogy a hun és az
avar torténet megrovidiil.' Ezt a korabbi kiaddsok nagy részletességgel mutatjak
be. Ennek egyszert oka kozott emlithetjiik, hogy a miben jelzett Hungaria vetus
aranyaira tigyelve arra torekszik, hogy az megalljon a Hungaria nova mellett.
A kroénikairodalom (Anonymus és Kézai) is erre sarkallta. A tovabbiakban (is)

igen érdekes és hasznos adatokat olvashatunk Szérényi irasaban.

1.1.2. Borian Elréd Palma elismertségérol és torténetiroi
hitvallasarol

Borian Elréd emlitett konyvében elismerden és figyelemfelkeltéen ir Palma
Kdroly Ferencr6l. Megemliti s kiemeli jezsuita tandrait és mestereit. Igy az eléb-
biekbdl kiemeli a romai zarandoklaton az 6rok varosban négy évet tolté Kéri
Balintot (1712-1763), aki féként teoldgiai targyakat tanitott, valamint Muszka
Miklost (1713-1783); 6 a rend feloszlatdsa utan kanonoki feladatokat is ella-
tott. A torténetirasban mesterének szamitott Kaprinai Istvan, valamint Timon
Samuel (1675-1736), aki behatdan foglalkozott a torténetirdssal. Itt emlitendd
természetesen Pray Gyorgy is, akivel levelezett. (Az utokorra tizendt levél ma-

15  Ennek részleteirdl itt nem tudunk beszélni. A 17. szdzadban kialakuldsat tekintve megfon-
toland¢6 Eszterhazy Pal (1635-1713) életutja, nadorsaga.
16  Szorényi 1999, 164.
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radt.)"” Borian is kiemeli, hogy mtivét a magyar tanuléifjusagnak szanta: in usum
iuventutis Hungaricae."

Borian érdekl6dését a Notitia elészava kelti fel. Hozzatehetjiik, hogy mind-
harom résznél van bevezetd. Kétségkiviil azonban a szerzé ratalal a harmadik
kiadas (1785) 3. részében olvashato eldsz6 érdekes szovegrészére, amelyben
Palma térténetiréi hitvallasat fogalmazza meg. Erdemes lenne hosszan idézni
latinul is e részt, itt azonban meg kell elégedniink Boridn kiemeléseivel. A ko-
vetkezOket fogalmazza meg Palma alapjan a torténész feladatarol: ,,Ne legyen
partokhoz kotddé, tartsa meg a kozéputat (medium tenere). Ez a magyar torténe-
lemben azt jelenti, hogy egyrészt ne vonja kétségbe apostoli kirdlyaink joakaratdt,
ne ferditsiik el intézkedéseiket hamis értelmezésekkel (iniquis interpretationibus),
mdsrészt ne kovessiik azokat a torténetirokat, akik sotét szinekkel festették le Ma-
gyarorszadgot, és kevesek hibdjdt az egész népre vonatkoztattik, mintha szatirdt és
nem torténelmet irtak volna”" A torténészt tehat a cicerdi-horatiusi (Arisztote-
lésznél meglévo) kozép elméletének értelmében 6vja a szélséségektdl, masrészt
a nemzeti aulikus szemlélet értelmében az apostoli (Habsburg) kiralyok joéaka-
ratara figyelmeztet. Harmadrészt pedig ugyancsak a mérték megtartdsaval arra
figyelmeztet, hogy egyesek hibajat ne a magyar népnek rojak fel.

E rész zarasaként (ezt Borian mar nem kozli) azért arra hivja fel a figyelmet,
hogy a torténelmi sziikségszertiség is gy hozta, hogy a magyar kiralysag maradé-
kanak meg0@rzését és a toroktdl vald szabadulast a felséges ausztriai haz szolgalta.”

Végiil az el6szo befejezése is figyelemremélto, ahol azt kéri, tekintsenek
el mtive hianyossagaitdl, és igyekezzenek a nagy el6dok hosi tetteit utanozni:
»atque heroica Majorum facinora imitari’*'

17  Boridn 2004, 232-233.

18 Boridn 2004, 233.

19 Boridn 2004, 233-234. L. Palma Notitidjaban: Tyrnaviae, 1785. szamozatlan [10-11.]

20  Notitia, i. m. ,Certe vel acerbissimis illis temporibus Hungarorum in tuendis adversus Ot-
tomanos Regni sui reliquiis, etsubinde a servitute fortitudo, nec non in Augustam domum
Ausztriacam fides multis luculentisque argumentis probata fuit” Ne menjiink el a térok em-
litése mellett, s hadd hivjuk fel a figyelmet Schmitt Mikl6s (1707-1767) jezsuita torténész
haromkoétetes munkajara: Imperatores Ottomanici a capta Constantinapoli, cum epitome
principum turcarum. Nagyszombat, 1747-1752. (2. kiadas: két kotetben: 1760-1761).

21  Borién 2004, 233.
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Borian Elréd konyvében a tovabbiakban a Notitia kiadasairol beszél, s té-
majanak megfelelden Zrinyi kordnak megjelenését targyalja Palma miivében.?
Miivei kozt hadd utaljunk még a mar emlitett kéziratos Diariumara, amely

Orzi onéletirasat, s ugyancsak feldolgozasra var.”

2. Palma Matyas kiralyrol irott fejezetének
néhany részlete

Szirmay Antal a Kazinczyhoz irott levélben hidba ajanlotta Palma forditasat,
nem valésult meg. Igy latin nyelven éllnak rendelkezésiinkre mivei, ami a
nyelv oktatasanak visszaszorulasaval és nemzetietlennek valé megbélyegzésével
(Papay Samuel, 1808) nemcsak Palma miivének, hanem a magyarorszagi latin
nyelvii irodalmi miiveknek is a lasst feledését eredményezte, pedig megérde-
melnék miivei a veliik valé behatdbb foglalkozast és a forditast. A kovetkezdk-
ben sem torténetiréi munkainak meélységeit (adatait, szovegkritikdjat stb.) ke-
ressiik, hanem - mar utalva pedagdgiai célzatdra, a kirdlyonként tagolt fejezetek
és alfejezetek metddusdra - a torténelemoktatds befogadhatdsaga szempontja-
bdl tekintiink at részben egy fejezetet. Mégpedig, mivel sz6 volt mar Hunyadi
Janosrol, a Matyas kiralyrol sz6l6 rész fontosabb megallapitasait, amely a hu-

22 Borian 2004, 234-244.

23 Palma Kdroly Ferenc kéziratos Didriumat a kalocsai Erseki Kényvtar 6rzi. Palma naplo-
ja az 1781-1784-ig (az érsek halalaig) terjed6 idGszakot rogziti. A naplot Palma szertartd
titkdra, Szlatkovits Mété vezette 1781-ig, majd 1782-t8l Eller Jozsef folytatta a Diariumot
latin nyelven. A napld elején taldljuk Palma onéletrajzat, melyet 1781-ben mondott tollba
Szlatkovitsnak, aki eredetileg maga is jezsuita névendék volt, majd Kalocsan a papnevel
intézetben tanult. Jelzete: Ms 256. L. Boros 1989. 62. Teljes cime: DIARIUM Illustrissimi, ac
reverendissimi Domini, Domini Francisci Karoli PALMA. Dei, et Apostolicae Sedis Gratia.
Consecrati Episcopi Colophonensis. Excellentissimi, Illustrissimi, ac Reverendissimi Domini,
Domini Adami e L[iberis] Blaronibus] Patachich De Zajezda. Metrop[olitanae] Coloc[ensis]
et Bdcs[iensis] Ecclesiarum. Canonice Unitarium Archi-Episcopi etc. In Pontificalibus Suffra-
ganei Ejusdem M]etropolitanae] E[cclesiae] Clolocensis] Infulati Praepositi Majoris et Cano-
nici s[anctae] Theologiae Baccalaurei. Proto-Notarii. Apostolici S[anctae] Sedis Consistoria-
lis. Prout et Inclyti Comitatus Bacsiensis. Tabulae Judiciariae Primarii. Assessoris.
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manista torténetiras fontos szoveghelyeit tovabb vive, a szerzé koranak kozve-
titette azt az altalanos Matyas-képet, amelyet pl. Berzsenyi Daniel is igyekezett
megfogalmazni a Nagy Lajos, és Hunyadi Mdtyds cimt 6ddjaban.

2. 1. A Notitia (1770) Matyas kiralyrol

A Notitia rerum Hungaricarum 1770-ben Nagyszombatban megjelent mi
masodik részének (Pars secunda) elsé szakasza foglalkozik az Gn. vegyes hdzi
kirdlyokkal. A tanuldifjusagnak és az olvasonak az attekintést segit6 tablaza-
tokat kozol: Regum II. periodi genealogicae tabellae. E miben 6sszesen hetet,
amelyek koziil az els6 az 1301-1540-ig tart6 periodust tekinti at. Kétségkiviil e
torténelmi szakasz kiemelked6 uralkodéja Nagy Lajos, a német-rémai csaszar
Zsigmond és Matyas kiraly. Halala utan viszont hanyatlas kovetkezik, amelyet a
torokkel szovetkez6 Zapolya (Szapolyai) haldla zar le.**

A Matyasrol szolo rész a miiben mintegy nyolcvan oldalon mutatja be a
torténéseket és az uralkoddt: Mathias I. Rex XXXV. A. C. MCCCCLVIIL.> Ta-
nari moédon, a lapszélen jelzi a témat (pl. az els6: Qua vis electus Mathias?). A
Matyas-kép szempontjabol itt tekintsiink el az ismert eseményektdl, s nézziik
azokat a részeket, amelyek az oktatas oldaldrél is meghatarozoéak voltak a re-
cepcid szempontjabol. E néhany kiemelt fejezet (Quanta gloria gestum; Quis illi
corporis habitus; Quae animi decora; Quae regendi dotes; In quem florem evectae
sub eo scientiae et artes?) tetteit és megjelenését, testi és lelki adottsagait emelik
ki. Ahogy jeleztiik, ismert dolgokrdl van itt sz6, amelyek tankonyvi megjeleni-
tést kivannak.

Elséként nézziik a Quanta gloria gestum cimi rész f6bb kiemelését, amely
Matyas ausztriai hadjaratara (1484) és Bécs elfoglaldsara vonatkozik. Jeles része
ez a magyar torténelemnek, hiszen a torok egyszer sem tudta elfoglalni Bé-
cset, mig Matyds meghdditotta. A kivalasztott részlet szol a kitarté ostromrdl s
elfoglalasardl. Labjegyzetben utal a kiéheztetett varosra, valamint Posztumusz

24 Hadd emlékeztessiink itt Berzsenyire, aki a Kesergés, illetve A* Magyarokhoz 1. versében
Zdpolya 0ldoklé szdazadjdrol beszél!
25 Palma 1770, 225-306.
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RERUM HUNGARIAE

Secundx , five mixre Periodi (eries.

P> >
S =B g2
1301 \WeNcescAaus Bonemus - 1306
130§/O1T0o BAvARuUS i - 1312
1308/ CaroLus]. Ropertus ANDEG. (1342
i342Lupovicus L MacNus - 1382
1382 Maria L° - . - - 1392
1384/ Carorus Il Parvus - 1387
1387/Sicismunpus LvceLsurcicus |1437
1 438|ALBERTUS AUSTRIACUS - 14319
[439|ELISABETHA - - - 1442
reqoiULapistaus I. PoLowus - 1444
1446| Joannes pe Husvap Gupern. 1459
i4+§3LaviscAaus V. PosTtHuMus = 1457
1448 Marrias I. pe Huxyap - 1490
1450ULApist aus I, PoLowus - |i516
1514 Lupovicus IL - - - - 1§25
li_‘.lﬁ'ijua\}-'ﬁﬁﬁ- DE ZAPOLYA . 1§40

2. kép: Kiralyok és uralkodasuk tablazata Palma muvében (1.).
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Laszl6 (V. Laszlo, 1440-1457) tronra lépése elStti hasonld ostromara.?® Forrasat
is megjeloli: Pray Gyorgy Annales Regum Hungariae (Vindobonae, 1766) cimi
mive 3. részének e fejezetét.”” Szot ejt a varosban rendezett diadalmenetrdl is,
amelyrdl (itt nem Palma muvébol) tudjuk, hogy tarszekereken élelmet vitt a
kiéheztetett lakosoknak.?® Még azt is nyomatékkal emliti, hogy Matyas uralmat
Ausztria mellett Stiridra (Stajerorszag), Karintiara, Karnioliara is kiterjesztette.
Végiil megjegyzi, hogy kiilondsen ezutan sok év gyakorlatdban szemmel tartot-
ta annak jeles tudomanyat, maveltségét, jotékony adomanyait és békéjét. Ké-
s6bb is nagyon szerette Bécset és gyakran latogatott oda.”

Itt kell megemliteniink egy magyarul verselé poéta, a reformatus lelkész,
Ketskeméti (Kecskeméti) Zsigmond (1737-1821) vallalkozasat, aki Palma Ka-
roly Ferenc munkdja utan versbe szedte a magyarok eredetét és kiralyainak tor-
ténetét. E részhez a kovetkezd strofa tartozik:

26 1452 marciusdban a magyar és az also-ausztriai rendek (akikhez kozben csatlakoztak a fel-
sG-ausztriai, a cseh és morvaorszagi rendek is), szovetségre léptek Frigyes ellen, és junius
20-an, amikor Frigyes a gyermek Laszléval Bécsujhelyre érkezett, 16 ezres osztrak és cseh
haderd keritette be.

27 Pray 1766, 121-122.

28  Errdl 1. Juhész 1985, 34-36.

29  Palma mivének latin szovege (jegyzetekkel): ,,Diu invicto animo arctissimam illam obsidio-
nem tulere Viennenses: donec (A: Cum Cives Viennenses extrema fame laborantes Frideri-
cum de auxilio interpellassent, reposuisse fertur, paterentur ipsi eam mediam, quam olim
se Neostadii A. MCCCCLIL Ladislai Posthumi causa obfestum tolerare coegissent. Annal.
Reg. Hung, ad A. MCCCCLXXXV.) soevissima adacti inedia Calendis Juniis ejusdem anni
deditionem fecere. Urbem splendidissima cum pompa triumphantis more ingressus Mathi-
as, exercitum ad occupandam reliquam Austriam dimisit: quce postquam pene tota (A: Non
Austriam folum, fed & Styriae, Carinthiae & Carniolize partem in Mathia potestatem ve-
nisse, patet ex tabulis concordize inter Maximilianum Imperatorem & Uladislaum Hunga-
riae Regem A. MCCCCXCI. initis, quas vide in Annal. Ad hunc Annum.) brevi tempore in
ditionem redacta fuisset, ut res suas illic stabiliret, ac una provincialium animos conciliaret,
universis Austrice Ordinibus Viennam conventum indixit: in quo accepto fidei Sacramento
preeter alia ad communem salutem constituta, ita moderate vectigalium rationes descripsit, ut
gravissimis, quee a Friderico impositee fuerant exactionibus antiquatis, mitissima tributa im-
perarit, que nunquam deinceps ad obitum usque auxit. Qua moderatione id consecutus est,
ut amaretur ab Austriacis, neque eos Hungaricce poeniteret dominationis: praecipue postquam
plurium annorum usu insignem ejus sapientiam, humanitatem, munificentiam & aequitatem
perspexere. Quanquam et ille Viennam postea dilexit impensius, frequentiusque invisit.” Pal-
ma 1770, 279-280.

30 Cimleirdsa: A Magyaroknak eredetekrol, ezeknek Kirdlyjainak életekrdl, Viselt dolgaik-
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Ekkor foglalta-el Matyds az Austridt,
Ekkor hodoltatta-meg Karnidliat,
Ekkor adézéva tette Karinthidt,
Ugyan ekkor hajtd magdhoz Stiridt.”!

Palma, amikor a nagy el6doket emlitette az eldszéban, azok dicsé tettei
mellett testi és lelki tulajdonsagaikra is gondolt. Kiilondsen igy van ez Matyas
esetében, akinek alakjardl és lelki tulajdonsdgairél mar a humanista torténet-
iras (Bonfini), és pl. a dicsé tetteket megorokitd Galeotto Marzio is besza-
molt. Ismert, hogy Galeotto Matyasrol szolé miivét (Galeoti Martii, de Dictis
et Factis Matthiae Ungariae Regis) sokszor kiadtak, pl. 1563-ban Bécsben Tor-
dai Zsigmond jelentette meg. Ajanlasaval a 18. szazadban is napvilagot latott
Schwandtner Janos Gyorgy Scriptores rerum Hungaricarum veteres ac genuini
(Bécs, 1746; 1768) cimii forraskiadvanyaban.* Galeotto mive 23. fejezetében
olvashatunk alakjardl (Schwandtner kiaddsabol idézziik): ,,cum rex Mathias,
virium mediocrium, pulchritudinisque virilis sit, videaturque. Nam capilli [sic!]
non pleni [sic!] rutilo sub crispo, denso, atque promisso, oculis vividis et arden-
tibus, colore genarum rubicundo, longis manuum digitis, quorum minimos non
plene extendit; Martiali potius, quam Venerea pulchritudine decoratur?®

Palma jellemzése (Quis illi corporis habitus)** igy hangzik: ,juvat tamen
pauca queedam de illius corporis animique dotibus huc adscribere. Fuit Mathiae
statura corporis aliquanto majuscula, forma eximia, aspectus generosus,

rol, halélokrol, temettségekrol, kik alatt mi jott @ Magyar Koronahoz, és mi nyerettetett-el.
PALMA FERENTZ KAROLY UR MUNKAJABOL magyar Versekben tsinalt révid HIS-
TORIATSKA KETSKEMETI ZSIGMOND Polgari Prédikator 4ltal, Posonyban, €. n.

31 Ketskeméti, i. m. 72.

32 Schwandtner 1746-ban megjelent kiadasaban 1. 519-565. A haromkétetes munka 1768-ban
is megjelent, itt a Mdsodik kotetben (Pars secunda) talaljuk a muvet: 163-208.

33  Schwandtner 1768, II., 190. Magyarul 1. Mdtyds kirdlynak kivdlé, bélcs, tréfds monddsairdl
és tetteirdl szolo konyv, Magyar Helikon, Bp., 1979. 69. Ford. Kardos Tibor. ,hiszen Matyas
kiraly kdzepes erejii volt, férfias szépségti, és férfinak is latszott. Haja nem kimondottan
voros, enyhén hullamos, stirt és hosszan lecsiingd. Szeme élénk, tlizben égd, orcéja piros,
keze hosszu ujju (csak kisujjat nem nyujtotta ki egészen), szoval inkabb Mars, mint Vénusz
szépségével ékes”

34  Azegészrészt ] Palma 1770, 287-290.
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magnanimitatem referens, rubens facies, coma flava, vegeti et subnigricantes oculi:
obtutus ejus liber ac rectus leonis more; oculis nunquam fere inter intuendum
conniventibus: si quem obstinato vultu aspexit, favorem; sin limis oculis, infen-
sum portendebat. Frons illi porrecta, caput addecens, sine menda nasus, mentum,
collum prominens: os aliquantum diductum?* A testi tulajdonsagok felsorolasa-
nal talan kiilon kiemelendd, hogy az élénk fekete szemhez ,,az oroszlan pillan-
tasanak nyiltsagat” parositja. Ismert, hogy a Matyds-fiziognémia az oroszlané.

A kozolt részlet utolsé mondatahoz jegyzet is tartozik, amelyben Kaprinai
muvének szoveghelyére utal.”®

»A test alakjatol nem tért el e lélek, amit mindenek el6tt a méltd erények
biztak ra a keresztény fejedelemre” — kezdi a lelki ékességeket bemutatd rész:
Quae animi decora?”” Mindenekel6tt a huszitdk ellen vivott hdborujat emeli ki,
amivel megakadalyozta, hogy Magyarorszagra e vészes eltévelyedések befura-
kodjanak. Stlyzottan emliti kegyességét (pietas), majd e kiemelt rész azzal feje-
z6dik be, hogy a vallasossaggal kototte 6ssze a magyar kirdlyoknak Maria iranti
sajatos kegyességét.” Ide labjegyzet is tartozik, amelyben megjegyzi, hogy elsé-
ként (Ggy tudja) magyar aranybdl Matyas veretett 0j pénzt Maria képmasaval.
Ezzel kapcsolatban Heraldicae Regni Hungariae specimen (Bécs, 1766) cimil
miivére hivatkozik, amelynek 51. oldalan ir errél.* Itt a kovetkezéket olvassuk:
»Illorum quidem nummi ad Mathiam usque Corvinum, quantum mihi cogni-
tum, nullum iconis Mariance preeferunt vestigium. Hujus autem aurei quidam

35 Palma 1770, 287-288.

36  Palma 1770, 290. ,,Ejus vultum eleganter expressum, vide apud Kaprinai in Hung. Diplom.
pag. 7. ex nummo memoriali aureo, qui in Cimelio Illuftrissimi seque ac litteratifimi Viri
Pauli Festetics de Tolna ad Excelsam Cameram Vien. Aulican AUGG. MM. a confiliis.”

37  Palma 1770, 289-290., itt: 289.

38  E részlet teljes latin szovege: ,,Quo in religionem orthodoxam esset studio, et bello Bohemi-
co in Hussitas suscepto et singulari sua vigilantia, qua prohibuit, ne in Hungariam pestiferi
errores irreperent, patefecit. Eximia adheec erat in iis, queae ad Deum pietatisque officia per-
tinent, devotione ac reverentia. Ut adeo Nuncius Apostolicus scribere ad Pontificem non
dubitarit, tanto silentio, tanta devotione Missa sacrificio, ceterisque Ecclesize ceremoniis
interesse solitum Regem Mathiam, ut rubori sibi fuerit, se in iis, quae ad divinum cultum
& animarum @dificationem spectant, a seculari Principe superari. Religioni conjunxit pro-
priam illam Regibus Hungaricis pietatem Marianam.” Palma 1770, 289.

39  ,Primus quod sciam Mathias Mariana effigie auro Hungarico novum adjecit pretium. Vide
Specimen Herald. Hung. pag. 51.” Palma 1770, 289.
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ita conformati sunt; ut faciem alteram laudata icon, alteram Divus Ladislaus
occupet. Donec itaque decessorum Mathice Mariani nummi a quoquam in lucem
proferantur; nemo illi ut minimum restitutorum auro insignium Marianorum
gloriam abjudicare poterit”*

Maga is kiemeli, hogy a magyarok nagyasszonyanak tiszteletére sokakat
buzditott, ugyanakkor romjaibol templomokat allitott helyre, amelyek koziil az
is a Matyas nevet viseli Budan, ahol a jezsuita rend tagjai szolgaltak.*!

A Maria-kultusz vonatkozasaban hadd emlitsiik itt meg Palma rendtarsa-
nak, Fridwalszky (Fridwaldszky) Janosnak, a mineraldégia tudomanya miiveld-
jének konyveit: Reges Hungariae Mariani, ex antiquissimis diplomatis aliisque
manuscriptis conscripti (Viennae, 1775), valamint Heroes Hungariae Mariani,
ex antiquissimis diplomatis aliisque manuscriptis conscripti (Viennae, 1775),
amelyek cime a magyar kiralyok és h6sok madriai voltarol beszél s a Maria-kul-
tuszt emeli ki.

Térjiink vissza még a Palma munkajabdl kiemelt s targyalt Matyas-fejezet-
hez: a folytatasban igazsagossagarol ir: annak 6 maga nagy miiveldje volt - jegy-
zi meg — és szokatlan eljarasokkal feliigyelte, hogy mindeniitt szentiil megoriz-
zék azt. A Matyas-mondakban olvashat6 alruhas orszagjarasarol tesz emlitést
(kiralyi és mezdvarosok, falvak), ahol, ha jogsértést tapasztalt, nem nézve sem
a személyt, sem méltosagat, szigoruan biintetett. Ezért terjedt el halalaval az a
koézmondas: Meghalt Mdtyds, oda az igazsdg.*

Erdemes lenne a tovabbi részeket is vizsgélni, példaul akr uralmanak joté-
teményeirdl (Quae regendi dotes?) vagy, hogy mily viragzasba indultak uralma
alatt a tudomanyok és a muvészetek (In quem florem evectae sub eo scientiae et

7

artes?) sz0l6 részt.* Az el6z6nél kiemeli, csodalando, hogy Matyast nem szii-

40 Palma 1770, 289.

41  Palma 1770, 289-290.

42 Palma 1770, 290. ,Justitiae autem cum ipse eximius cultor esset; insolitis plane rationibus
procurabat, ut ubivis sancte observaretur: Provincias enim urbes, oppida, vicos obire, et
quae illic in aequitatem peccata exploraverat, severis poenis restituere in more habuit, idque
nullo personarum dignitatumque discrimine. Ut adeo ab ejus obitu in proverbium abierit:
Mathias obiit, justitia periit.”

43 Palma 1770, 290-298.
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letése jogan, nem a kiralyi méltésaghoz rendelt szabalyok alapjan valasztottak
meg, ezért szembet(inden értett az uralkodds miivészetéhez. Egyenes jellem
volt, és az tigyek sokféle alkalmazasaban még tanitéjanal is gyakorlatiasabb.*
E néhany sor is mutatja, hogy a dicséret hangjan sz6l Matyas uralkodoi hajla-
marol.

Hasonloan gazdag tarhazat adja tudomanyos és miivészetpartoldi és miive-
16i torekvéseinek a fentebb emlitett rész. Matyas e jeles tulajdonsagait az isteni
és emberi dolgok megismerésének javat szolgaltak — kezdi e részt Palma.* Em-
liti kdrnyezetének jeles tudds férfijait, Vitéz Janost és Bonfinit is, akinek Rerum
Hungaricarum Decades cimt muve VII. konyve 4. részében olvashato kis versi-
két idézi Palma, amivel jelezni tudjuk Matyas muivészeti tevékenységét:

Atria cum statuis ductis ex aere, foresque
Corvini referunt Principis ingenium.

Matthiam, partos tot post ex hoste triumphos,
Virtus, Aes, Marmor, Scripta, perire vetant.*

Palma miivének Matyas-fejezete a kiraly uralkodoéi kultuszat szolgalja, s a
humanista torténetirds nyomdokain haladva a katolikus (jezsuita) torténetiras
megnyeré Matyas-képet tar olvasdja elé, amely (ahogy jeleztiik) oktatasi célu.
Matyast a huszita eretnek tanok megfékezéjeként mutatja be, ezzel azt jelezve
nekiink, hogy a protestans torténetirds Matyasrol vallott nézetei nem lehet-
nek ennyire elfogadéak. Téth Gergely meg is vizsgalta a kora wjkori protestdns
multszemlélet Matyasrdl irott fejezeteit, ami tanulsagul szolgalhat a torténet-

44 Palma 1770, 290-291.

45 Palma 1770, 293.

46 Bonfini 18. szazadi, Bél Kdroly Andras (1717-1782) altal kiadott latin nyelv(i kiadasat
hasznaltuk. L. Antonio Bonfini Asculani Rerum Hungaricarum Decades libris XLV. Editio
septima [...] recensuit et praefatus est D. Carolus Andreas Bel, Lipsiae, 1771. 647. Palma
miivének labjegyzetében: i. m. 297. Magyarul: ,,Bronzbdl ontitt szobrokkal teli csarnokok,
ajtok / Jelzik Corvinus nagyszerii lelkiiletét. / Virtus, mdrvdny, bronz meg az irds tartja 6rokké
/ Eletben Mdtydst, nemcsak a sok diadal.” L. Antonio Bonfini: A magyar torténelem tizedei,
ford. Kulcsar Péter, Osiris-Balassi, Budapest, 2019. 984.
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iras felekezeti megosztottsaga, vagy éppen a torténelemszemlélet kiegészitése
szempontjabdl.¥” Erdemes lenne Palma (és a jezsuita torténetirds) e szempontd
vizsgalata, Osszevetése is.

Osszegzésként (célok és feladatok)

Reméljiik, irasunk legalabb azt a célt elérte, hogy ujra Palma Karoly Fe-
rencre (és a jezsuita torténetiras szamottevo torténészeire és anyagara) vessiik
ismét tekintetiinket. A forditas sziikségessége mertiilt fel az idézett Kazinczy-le-
vélben, idészer(i lenne tehat miveinek magyarul vald kozlése, értékelése, akar
a Hungaria vetus 8storténetének, akar a Hungaria nova kiralytorténeteinek fel-
dolgozasa, hogy mas miveit mar ne is emlitsiik. E kérdést joszerint megoldana
az életmii monografikus feldolgozasa, ami lendiiletet adhatna a forditdsnak is.

Palma életmiive a 18. szazadban viragzo jezsuita torténetiras része, igy az
egészet sem szabad feledniink. Sziikség volna a jezsuita torténetirok bibliografi-
djanak elkészitésére s a 18. szazadi jezsuita torténetiras torténetének megira-
sara. Ugyanakkor sziikség lenne Palma mestereinek, Kaprinai Istvan és Pray
Gyorgy életmiivének behatdbb ismeretére is. Oromteljes, hogy Pray életmiive,
torténetirdi munkassaga mindinkabb ujszeri megvilagitasba keriil.

A 18. szazadban a nemzetallamok jezsuitak elleni timadasanak, a rend
megsziintetésének drnya vetiil torténetirdikra is. Sok iranybdl tortént mar ki-
sérlet manapsag a renddel kapcsolatos Gjszert lataismod kialakitasara a pro-
testantizmus altal is sugallt el6itéletes felfogassal szemben (itt gondolhatunk
a jakobinus Kazinczy megfogalmazasara®, majd labanc és aulikus mivoltuk
hangsulyozasara), a kozhelyektdl azonban nehéz szabadulni.

47  Toth 2019.

48 Ismert, hogy egy beszélgetés alkalmaval Szentimrey Pal birtokos a szabadkémiiveseket a
jakobinusokkal azonositotta: ,,Quidque dicatur, Latomi sunt Jacobini” (Barmit mondanak, a
szabadkomiivesek jakobinusok). Kazinczy erre igy valaszol: ,,Civitates miscere, reges sicario
modo tollere non Latomorum est, sed Jesuitarum” (Az allamokat felforgatni, a kiralyokat or-
gyilkos médjara elveszteni nem a szabadkémiivesek, hanem a jezsuitdk szoktdk).” L Kazin-
czy levelezésében: Rumy Karoly Gyorgynek, 1809. november 30. In: KazLev-Vaczy, 1896,
VIL, 114. L. még errdl: Vaczy 1915. 486-487.
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3. kép: Palma Karoly Ferenc arcképe (1765). Johann Ernst
Mansfeld (1749-1796) rézmetszete (részlet) — a Notitia
harmadik kiadasanak elsé részében a belsé cimlap el6tt
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The historiographer Karoly Ferenc Palma

ABSTRACT: KarolyFerenc Palmaisaprominentfigurein Jesuithistoriography
in Hungary, whose work, Notitia Hungarorum, discussing Hungarian history
and kings has been published in three ever-expanding editions. Already in his
own time, his work was considered suitable to be published in Hungarian and
to serve educational purposes. This history of reception forms the first part of
the dissertation, followed by a selection of chapters on King Matthias, with the
main focus on the transmission of the cult of the illustrious king in the work.

KEYWORDS: Jesuits, the history of historiography, King Matthias, genealogy,

poetic narration
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